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Bedienungsanleitung fiir das DYNAVIN Navigationssystem

Vielen Dank, dass Sie sich fur Dynavin entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor
Sie Ihr neues DYNAVIN-System in Betrieb nehmen. In diesem Handbuch finden Sie wichtige Anweisungen
und Informationen fur den Betrieb des DYNAVIN-Systems und zur optimalen Nutzung seiner Funktionen.

Bitte beachten Sie: Die Angaben in diesem Handbuch entsprechen dem Softwarestand zum Zeitpunkt der
Veroéffentlichung und gelten nur fr DYNAVIN Systeme im Originalzustand. Aufgrund moglicher zukUnftiger
Aktualisierungen der Systemsoftware kdnnen die hier gezeigten Abbildungen und Funktionen von Ihrem
DYNAVIN-System abweichen. Abweichungen in den Angaben, Abbildungen oder Ausstattungsmerkmalen
sind freibleibend und begrinden daher keine Gewahrleistungsanspriche.
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Konformitatserkldarung

Die Konformitatserklarung kann von unserer Website heruntergeladen werden.

Die Dynavin GmbH bestatigt hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden
Anforderungen aller in der Europaischen Gemeinschaft geltenden einschlagigen
Richtlinien und Verordnungen entspricht.

ce
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Allgemeine Informationen

Bei der Entwicklung dieses Produktes wurde besonderes Augenmerk auf Ihre persdnliche Sicherheit gelegt,
kombiniert mit gréBtmaoglicher Benutzerfreundlichkeit, modernem Design und aktuellen Produktionstechnik-
en.

Trotz aller Sorgfalt ist es jedoch moglich, dass eine unsachgemafRe Installation oder Fehlbedienung zu
Personen- oder Sachschaden fUhren kann.

Bitte lesen Sie daher diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und vollstandig durch und bewahren Sie sie an
einem sicheren Ort auf.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der geltenden europaischen und nationalen Richtlinien.

Die Konformitat ist nachgewiesen, die entsprechenden Dokumente und Erklédrungen liegen beim Hersteller
vor.

Wir behalten uns das Recht vor, im Interesse des technischen Fortschritts und der Anpassung an den
Fahrzeugmarkt jederzeit unangekindigt produktbezogene Anderungen vorzunehmen.

Uberprufen Sie die gesetzlichen Bestimmungen Ihres Landes, bevor Sie das Geréat installieren. Die Nichteinhal-
tung der gesetzlichen Anforderungen kann zu erheblichen Strafen fUhren.

Im Falle von Gewahrleistungsansprlchen ist das Gerat in der Originalverpackung mit dem beigefugten
Kaufbeleg und einer detaillierten Fehlerbeschreibung an uns zu senden. Bitte beachten Sie die RUckgabe-
bestimmungen auf unserer Website www.dynavin.de/en/return-of-goods-rma (RMA-Verfahren). Es gelten die
gesetzlichen Bestimmungen.

Trotz aller BemUhungen kann nicht bei allen Fahrzeugen oder Ausstattungsvarianten der Fahrzeuge
garantiert werden , dass die von uns angebotenen und spezifizierten Produkte zu 100% kompatibel sind.
Wenn Sie Fragen zur Produktkompatibilitat haben, konnen Sie sich gerne jederzeit an uns wenden. Unser
fachkundiges Personal im Servicebereich hilft Ihnen weiter.

Wenn die Elektrik |hres Fahrzeugs plotzlich unregelmaBig oder fehlerhaft funktioniert, trennen Sie das
Produkt von der Fahrzeugelektronik und wenden Sie sich zur Inspektion an eine Fachwerkstatt.

Dynavin haftet weder fur direkte oder indirekte Folgeschaden oder -verluste, noch Ubernimmt Dynavin
mogliche Installations- und Ausbaukosten und/oder Diagnosegebuhren.

Alle fur die Installation notwendigen Schritte werden auf Wunsch des Kunden durchgefthrt, in dem
Wissen, dass eine mogliche Inkompatibilitat vorliegen kann oder dass das verwendete Produkt aufgrund von
aus betrieblichen Grunden.

Der Gewihrleistungsanspruc h und die Betriebserlaubnis erléschen durch :

1. nicht autorisierte Anderungen am Produkt oder Zubehér, die nicht vom Hersteller durchgeflhrt oder
genehmigt wurden

2. Offnen des Gehé&uses des Gerats

3. Selbst durchgefUhrte Reparaturen am Gerat

4. UnsachgemaéaBe Verwendung / nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

5. Unfallschaden (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf das Fallenlassen des Gerats, vorsatzliche
Zerstorung, Fahrzeugunfall usw.)

Beachten Sie bei der Installation alle sicherheitsrelevanten und gesetzlichen Vorschriften.

Aus diesen Griinden empfehlen wir:

Installieren Sie das Geréat nicht ohne Kenntnisse in diesem Bereich und wenden Sie sich an einen Car-Au-
dio-Spezialisten. Installationen durfen nur in stromlosem Zustand durchgefihrt werden. Bei bestimmten
Installationen muss die Fahrzeugbatterie daher vom Bordnetz des Fahrzeugs getrennt werden . Beachten Sie
die Vorschriften des Fahrzeugherstellers, da Eingriffe in die Fahrzeugelektronik zum Verlust der Fahrzeugga-
rantie fihren kénnen.

Verwenden Sie niemals sicherheitsrelevante AnschlUsse oder Befestigungspunkte wie Lenkung, Bremssys-
teme oder andere fahrzeugbezogene Sicherheitskomponenten, da dies Ihre eigene Sicherheit wahrend der
Fahrt gefahrden kann und die anderer Fahrer.

SchlieBen Sie das Gerat nur an die von uns vorgegebenen fahrzeugspezifischen Stromversorgungen und
Massepunkte an. Vermeiden Sie es, Einstellungen auf dem Gerat zu andern, die Sie vom sicheren Fahren
ablenken und dazu fuhren kénnten, dass Sie sich selbst und / oder andere Fahrer auf der StraRe gefahrden.
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Anweisungen fur den bestimmungsgemafBen Betrieb

Verwenden Sie das Gerat nur an dem daflr vorgesehenen Ort. Bei unsachgemaBer Verwendung, unsach-
gemaéBer Installation oder Anderung erlischt die Betriebserlaubnis und die Garantie.

Die hier aufgefiihrten Anweisungen gelten fiir die meisten, aber nicht fiir alle Produkte gleichermaBen!
Wenn Sie Fragen dazu haben , wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Gefahr einer Beschadigung der Elektronik. Offnen Sie niemals das Gehause des Gerats,
es sei denn, Sie werden vom Handbuch oder vom Serviceteam dazu aufgefordert.
Andernfalls erlischt die Garantie.

Lassen Sie Reparaturen immer nur von unseren Servicepartnern durchfuhren! Selbst
reparierte Gerate fUhren zum Erléschen der Garantie!

Achtung! Uberlasten Sie niemals die Stromanschlisse oder Verldngerungskabel.
Brandgefahr!

Aufmerksambkeit! Setzen Sie niemals Fremdkérper in die Offnungen am Gehause ein!
Die Objekte kdnnen die Elektronik beschadigen oder Kurzschlisse verursachen.

Aufmerksamkeit! Wenn Kabel oder AnschlUsse des Artikels beschadigt sind, schalten Sie
den Artikel ab und wenden Sie sich an lhren Handler. Brandgefahr oder Elektrischer
Schlag.

Aufmerksamkeit! Bei Rauch-, L&rm- und/oder Geruchsentwicklung schalten Sie das
Gerat sofort aus und trennen Sie es von der Stromversorgung. Verwenden Sie das Gerat
nicht weiter! Kontaktieren Sie Ihren Handler!

Achtung! Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung oder anderen
Warmequellen aus! Installieren Sie das Gerat niemals in der Nahe von Heizkdrpern,
HeiBluftschlauchen oder anderen Warmequellen.

Achtung! Sorgen Sie fur eine ausreichende Luftzirkulation, um Schaden an den
Geratekomponenten zu vermeiden. Komponenten. Decken Sie keine Offnung des
Gerats ab.

Wenn Sie eine Sicherung austauschen mussen, schalten Sie das Gerat aus und trennen
Sie die Stromversorgung. Verwenden Sie nur Sicherungen mit der gleichen Nennleis-
tung wie Ersatzsicherungen.

o dd A ddd R

Aufmerksambkeit! Platzieren Sie keine Magnete oder magnetischen Werkzeuge auf den
Gegenstanden. Dies kann zu Schaden am Artikel oder zum Verlust von Daten fuhren.

=)
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Technische Eigenschaften

Allgemein
Betriebssystem:

CPU:

Equipment
Direkt-Zugriffstasten:
Tastentdne:
Bluetooth Modul:
Navigation:

USB:
Lenkradanbindung:
Updatefahig:
DualZone:

Kamera Eingang:
Kamera Linienfuhrung:
Verstarker Remote:
Dimm-Funktion:

Display

GrofBe:

Display Format:
Touch Funktion:
Auflosung:
Helligkeitsregler:
Farbsattigung:
Anschluss iPhone:

BT
Freisprecheinrichtung:
A2DP:

Telefonbuch:
Auflésung:

Android mit selbstentwickelter
Software
833MHz

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja (1x Mirror Link und 1x Media)
Ja

Ja

Ja

Ja

Ja (abschaltbar)
Ja

Ja

7"/ 9" or 10"

16:9

Ja, Capacitive Touch
1280*720px / 1024*600px
Ja

Ja

Ja (Uber Media USB)

Ja
Ja
Ja, bis 1000 Kontakte
Ja

Audio (DSP)

Max. Ausgangsleistung: 4*100W / 4x45W
Bass Boost: Ja
Vorverstarker Ausgang: Ja

AV IN: Ja
Klangeinstellung: Ja
Balance/Fader: Ja
Ausgangspegel: 4V

- Subwoofer Lautstarker

- Dyna Bass Einstellungen
- Bass Center

Frequenzeinstellung

Soundeinstellungen:

- Bass Bandbreiteeinstellung
- 16-Band EQ
- Laufzeitkorrektur

UsB
USB Standard: UsB 2.0
Wiedergabe: MP3/ AAC/ WMA /AVI

Auswahlméglichkeit:  Album / Interpret / Lieder /
Podcast / Hérbucher
Alphabetische Suche:  Ja

Bedienung Uber Touch: Ja
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Erste Schritte

Wenn Sie das Gerat wie angegeben angeschlossen haben, schalten Sie die ZUndung des Fahrzeugs ein. Der
Dynavin wird dann hochgefahren.
Dies kann beim ersten Mal etwa 30 Sekunden dauern. Es beginnt auf dem Radiobildschirm.

@ DYNAVIN 8

Funktionsweise des Touchscreens
Most-Funktionen werden Uber den Touchscreen gesteuert. Mit der kapazitiven Touch-Technologie lasst sich
das Gerat so intuitiv bedienen wie Ihr Smartphone.

Hauptmenu

Das Hauptmenu ist in drei Seiten unterteilt.

Navigation System iFi Vehicle Play Store

System Reset Map updates

GPS Test

3]
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Hauptmenu

Sie kénnen im Hauptmenii wie folgt zwischen den Seiten wechseln:
1. durch Drucken auf die Seitennavigationszeilen (im unteren mittleren Bereich des Hauptmenus)
2. durch Wischen mit dem Finger (nach links oder rechts)

*Die blaue Linie zeigt an, auf welcher Seite Sie sich gerade befinden. Im Bild oben befindet es sich auf der
HauptmenuUseite 2.*

Sie kénnen die Position der Funktionssymbole im Hauptmenii &ndern:
Drucken Sie lange auf das Symbol und ziehen Sie es an die Stelle, an der Sie es platzieren méchten , und

lassen Sie Ihren Finger los, wenn die beiden Symbole Uberlappung.

(Hinweis: Radio-Symbol, Z-Link-Symbol und Apps-Symbol kdnnen nicht verschoben werden)

Durch Driicken einer dieser Funktionen gelangen Sie zum jeweiligen Menii:

Radio = Zugriff auf das Radiomenu

Media = Zugriff auf das Medienmeni (USB oder BT)

Z-Link = Zugriff auf kompatible CarPlay/Android Apps Uber das Geréat
Phone = Zugriff auf das Telefonment

Navigation = Navigation starting

Sound =Toneinstellungen

Vehicle = Fahrzeugbezogene Daten anzeigen

Apps = Menu "Zugriff auf den Anwendungsdienst"

Camera = Schaltet die Kamera ein (optional)

File = Zugriff auf das Dateiment

Info = Firmware-Update

System = Systemeinstellungen

WiFi = WIFi Einstellungen

System Reset = Radio zurlicksetzen

GPS Test = GPS-Signal testen

Map updates = Navigationskarten aktualisieren

QII' = Aktiviert den Sprachassistenten auf Ihrem Smartphone (z.B. Siri oder Google Assistant)
-B = Schneller Zugriff auf das abgespielte Medienment

*-J = Stummschalten des Geratetons

{= Klicken Sie hier, um alle gedffneten Anwendungen im Hintergrund des Gerats anzuzeigen.
(Halten Sie die Multifunktionstaste oder die Home-Taste auf der Vorderseite 2 Sekunden lang gedruckt, um

alle gedffneten Anwendungen anzuzeigen, die im Hintergrund ausgefuhrt werden.)

CLEARALL

@ Dnv.

@) bnv_settingsystem 3%

% Dnv_Phone System Language

%) Dnv_SettingAudio

Fade - Bala elay

% Dnv_Phone

Sie kénnen auf " B " klicken oder nach links oder rechts wischen, um die Anwendung zu Iéschen.
Wenn Sie alle Anwendungen I6schen mochten, wischen Sie auf dem Bildschirm nach unten und klicken Sie

oben auf die Schaltflache " "

Auf den folgenden Seiten gehen wir naher auf die einzelnen MenuUs ein.
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Systemeinstellungen

Ubersicht der Systemeinstellungen

e

O  Wireless Android Auto

¥ Backup Camera Enable

Brightness
System Language Time Zone UTC + 02:00

Color 4 Brake

Extended Storage File Storage & Playback ¥

Brightness Manual Android settings

Wireless Android Auto

Aktivieren der wireless Android Auto-Funktion

Riickfahrkamera aktivieren:

Wenn nur eine Ruckfahrkamera installiert ist und diese Option deaktiviert ist, passiert nichts, wenn der
RUckwartsgang eingelegt ist. Der Bildschirm verbleibt in dem Menu, in dem Sie sich gerade befinden.
Wahlen Sie diese Option, um das Video der Rickfahrkamera im Ruckwartsgang zu aktivieren.

Systemsprache:
Stellen Sie die gewlnschte Geratesprache ein. 14 Sprachen wahlbar.

Farbe:
Wahlen Sie eine Farbe aus, um die Farbe der Linien und Symbolrander auf dem Bildschirm zu andern.

4 Farben verfUgbar:

Multifunktion einstellen:
Sie kdnnen die Schaltflache " == " programmieren, um eine VerknUpfung zu einer bevorzugten Funktion oder
einem bevorzugten Modus zu erstellen. Sobald Sie programmiert sind, dricken Sie einfach die Taste " == "

um sofort darauf zuzugreifen.

Helligkeit:

Sie haben mehrere Moglichkeiten, die Helligkeit und Steuerung anzupassen. Dazu gehdrt auch die
Dimmfunktion. Berlhren Sie zunachst die Nach-unten-Taste rechts neben dem Menutpunkt manuell /
Automatische Beleuchtung.

Abhangig von der gewahlten Funktion kann eine andere Option in den Einstellungen entsperrt werden.

Manuell = Manuelle Anpassung der Hintergrundbeleuchtung

Automatische Beleuchtung = Automatische Dimmfunktion (ein, wenn das Licht eingeschaltet ist)

Zeitzone:
In diesem MenU kénnen Sie die Zeitzone einstellen, in der Sie sich befinden. Zum Beispiel Deutschland:
Winterzeit (UTC +1:00) und Sommerzeit (UTC +2:00).
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Systemeinstellungen

In den Systemeinstellungen kénnen Sie einige der grundlegenden Optionen und Einstellungen des Gerats
andern. Tippen Sie kurz auf das Feld neben den Wértern, um die Option zu aktivieren.

Ein Hakchen " [ zeigt an, dass die Option ausgewahlt ist.

Wenn Handbremse deaktiviert ist, wird die Videowiedergabe oder DAB-T gehemmt, damit Sie wahrend der
Fahrt nicht abgelenkt werden. Wenn Sie die Handbremse betatigen, wird das Bild unten angezeigt, das Sie
daruber informiert, dass die Videowiedergabe auf Reisen nicht zuldssig ist.

ATTENTION YOU CAN NOT USE THIS FUNCTION WHILE DRIVING

Wenn Sie das Video wahrend der Fahrt aktivieren mochten , wahlen Sie die Option Bremsen.

Anmerkung:

Informieren Sie sich Uber die Anforderungen und gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land.
Wenn Sie diese Option aktivietren ohne Erlaubnis kann dies zu erheblichen BuB3geldern fUhren.
Dies ist eine Einstellung, die von Dynavin nicht fur den allgemeinen Gebrauch aktiviert wird

und keine BuBgelder voraussetzt.

Diese Einstellung wird nur vom Benutzer und Eigentimer aktiviert, und letzterer Ubernimmt
daher die gesamte Verantwortung fur die Aktivierung.

Erweiterter Speicher (Variieren nach Version)
12:00 o)
£ File Storage & Playback

O Apps Installation N

Bei DYNAVIN-Modellen mit einer externen SD-Karte kann der Benutzer diese als Speicher fir Mulittmedia-Dateien oder
als Speicher flr Apps festlegen.

Android Einstellungen

Android-System zurlcksetzen
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Radio Menii

Um das Radio-MenU zu 6ffnen, driicken Sie die Schaltflache "Radio" im Hauptmeni

12:00

87.70MHz

87.50MHz 87.50MHz 87.50MHz 87.50MHz 87.50MHz

Ubersicht der Buttons

Nachsten verfligbaren Sender auswahlen

Vorherigen verfligbaren Sender auswahlen

MenU wechseln (DAB+, FM, AM)

c— Liste der Stationen

Manuelle Frequenzsuche
o@ Einstellungen

D Zurtck zum Hauptmend

Speicher - Seiten wechseln

Pro Seite werden 5 Speicherorte angezeigt. Um zu einer anderen Seite zu wechseln, drlcken Sie die
entsprechende Zeile direkt unter den Speicherorten:

Linie 1 = Speicherstationen 1-5

Linie 2 = Speicherstationen 6-10

Linie 3 = Speicherstationen 11-15
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Radio Menii

Radiosender speichern

Wenn Sie einen Radiosender speichern mochten , halten Sie den gewUnschten Sender fur ca. 1-2 Sekunden.
Uber diesen Speicherort kann die Station dann abgelegt werden.

Einstellungen

Radio Setup

[0 Seamless Service Following

& AF

TA

Radio text

Phantom Antenna Power

Um eine Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren, klicken Sie auf den jeweiligen Button.

D = deaktiviert
EI\/ = aktiviert

High-Cut ( Funkrauschen reduzieren):
Die High-Cut - Funktion bewirkt einen automatischen Wechsel von Stereo - zu Mono-Signal .

AF = Alternative Frequenz:
Wenn diese Option aktiviert ist, sucht das Radio automatisch nach einer alternativen Frequenz, wenn der
Sender schwacher wird.

TA = Traffic Announcement:
Wenn diese Option aktiviert ist, werden automatisch Verkehrsnachrichten in das laufende Programm eingespielt.
Der Wert dahinter (im Beispiel Vol +3) erhoht die aktuelle Lautstarke um 3 Lautstarkeschritte.

RDS-Text:

Wenn diese Funktion aktiviert ist, konnen Informationen vom Radiosender an Ihr Radio Ubertragen werden.
Wie z.B . Informationen Uber den abgespielten Musiktitel oder Informationen Uber das aktuelle Programm,
sowie den Sendernamen.

Phantomantennenleistung:
Wenn das Funksignal schwach ist, kdnnen Sie Phantomantennenleistung auswahlen , um die Funkantenne
mit Strom zu versorgen.
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Radio Menii

Logos von Radiosendern speichern
Zum Speichern von Radiosenderlogos wird ein USB-Gerat bendtigt. Das USB-Gerat muss an das

Medien-USB-Kabel angeschlossen sein, um sie anzuzeigen. Neben Logos kénnen sich auch andere Dateien auf
dem USB-Gerat befinden, z. B. Musik, Videos, Bilder usw.

Die Logos der Radiosender werden nicht von uns zur Verfigung gestellt.

Schritte

1. Laden Sie die gewUlinschten Senderlogos aus dem Internet oder von der Website des Senders herunter.

2. SchlieBen Sie ein USB-Gerat an den Computer an.

3. Erstellen Sie auf dem USB-Geréat einen Ordner "RADIO" fir FM/AM-Speicherplatze und/oder einen Ordner
"DAB", wenn Sie auch Senderlogos fur Digitalradio speichern méchten. Die Buchstaben mussen alle grof3
geschrieben werden.

ra v A ¥ Wechseldatentrager (H:)

RADIO
DAB

4. Wenn Sie FM- und DAB-Logos speichern mochten, mussen sich diese beiden Ordner im Stammverzeichnis
des USB-Gerats befinden.

5. Achten Sie bei der DateigroBe darauf, dass die Bilder ein Seitenverhaltnis von 122x92px nicht Uberschreiten.
Moglicherweise mussen Sie die Bilder noch bearbeiten, um die GréBe anzupassen.

6. Die Dateien mussen im jpg/bmp- oder .ong-Format gespeichert werden.

7. Andern Sie nun den Namen der Logos in FM1 (DABT) in FM15 (DAB15) oder AMT in AM15,
Stellen Sie sicher, dass diese wieder grof3 geschrieben werden. Der Dateiname steht dann gleichzeitig fur
den Speicherort des Senders.

& FM1.jpg
& FM2.jpg
| FM3.jpg
| FM4.jpg
| FM3.jpg

8. Im Bild steht FM1 flr den ersten Sender im UKW-Bereich.
Dieses Bild wird fur diese Station gespeichert. FM2 wird fur Station Nr. 2 usw. gespeichert.

Werden die Stationen in einer neuen Reihenfolge auf dem Gerat gespeichert, mussten die Bilder entsprechend
umbenannt oder gedndert werden.

Nachdem Sie alle Logos erfolgreich gespeichert haben, schlieBen Sie das USB-Laufwerk an den
Medien-USB-Anschluss an. Die Daten werden automatisch abgerufen und die Stationslogos angezeigt.
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Telefon Menii

Sie kénnen auf das Menu "Telefon" von dem Hauptmenu aus zugreifen.

MyPhone il D 3

Favorites ‘ Recents Contacts

Ubersicht der Buttons

= Ziffer 16schen
\\ Rufnummer wahlen
== Anruf beenden

Der Sprachassistent

L des vernetzten
Smartphones
* Telefon-Favoritenliste

Anrufverlauf (Liste der
eingehenden und
ausgehenden Anrufe)

Kontakte anzeigen

Ein- und Ausblenden
der Tastatur

Zuruck zum Hauptmenu

Einrichtung
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Telefon Menii

Um die Telefon- oder Bluetooth-Funktion zu nutzen, verbinden Sie zunachst |hr Smartphone mit dem Gerat.

Telefon verbinden

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone und gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen. Starten Sie
eine Suche und verbinden Sie sich mit dem Dynavin-Gerat.

Bluetooth Name des Geréts: Car BT

Sie werden aufgefordert, eine PIN auf Inrem Smartphone einzugeben. Der PIN-Code erscheint auf dem Display
(unter Setup) des Gerates. Geben Sie den PIN-Code auf Ihrem Smartphone ein. Dies ist nur notwendig, wenn sie
das Smartphone zum ersten Mal verbinden. Nachdem das Smartphone mit dem Gerat gekoppelt wurde, wird
es automatisch erkannt und verbunden.

Sobald das Smartphone erfolgreich mit dem Gerat gekoppelt wurde, wird dies visuell auf dem Display angezeigt.

Favorites Recents Contacts

Gespeicherter Name

MyPhone des Smartphones
““I Empfangsstarke
-:l:' Smartphone-
Akkustand
D Zurick zum Hauptmenu
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Telefon Menu

Einrichtung

MyPhone MyPhone

BT Name: Car BT

Select telephone MyPhone

PIN Code: 1234 Search Mode First-Last

Select telephone | myPhone

Microphone Gain
Search Mode | FirstLast Phone call voice

Microphone Gain

* o

Recents

BT Reset

BT-Name und PIN-Code

Suchen Sie im Bluetooth-Menu des Smartphones nach: Car BT und verbinden Sie sich damit .

Wenn Sie ein Smartphone zum ersten Mal mit dem Gerat koppeln, werden Sie auf Inrem Smartphone
aufgefordert, Geben Sie einen PIN-Code ein. Der PIN-Code erscheint auf dem Display des Gerates unter "Setup".

Telefon auswiéhlen
Die Dynavin-Einheit merkt sich die angeschlossenen Telefone. Wahlen Sie eine zum Herstellen einer Verbind-
ung aus.

Suchmodus
Andert, wie die Telefonbuchkontakte nach Vorname oder Nachname angezeigt werden.

Mikrofonverstarkung

Durch Erhéhen oder Verringern des Lautstarke-Faders wird das Signal des Mikrofons entweder verstarkt oder
unterbrochen. Drucken Sie dazu auf den Faderbereich. Ein groBer Fader wird angezeigt. Ziehen Sie in die
gewulnschte Richtung.

Telefonlautstarke

Die Telefonlautstarke kann entweder Uber den linken Drehknopf wahrend eines Anrufs oder Uber diesen
MenUpunkt unabhangig von einem Anruf eingestellt werden. Drlcken Sie dazu auf den Faderbereich. Ein
groRer Fader wird angezeigt. Ziehen Sie in die gewulnschte Richtung.

Bluetooth Zuriicksetzen
Dieser MenUpunkt setzt alles, was mit dem TelefonmenU zu tun hat, auf die Werkseinstellungen zurUck.
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Telefon Menii

Kontakte

MyPhone 12:00 il D O\ D

Lily Kadien
AN
Rabbit Bob
Lily2 Lily3
Lady 13011112222

Micheal Blues.this. name.is...

Favorites ‘ Recents Contacts

Verwenden Sie diese MenUoption , um die Kontaktliste aufzurufen. Sobald Sie einen Kontakt drlcken, 6ffnet
sich ein Popup. Der angezeigte Kontakt mit der hinterlegten Rufnummer wird UGber die Telefontaste
aufgerufen.

Lily
10004_0

|8

Wechselt zwischen
den hinterlegten

1L Telefonnummern des
Kontakts

O

\\ Kontakt anrufen
Kontakt als Favorit
* speichern

Zurlck zum Hauptmenu
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Telefon Menii

Kontakt suchen
MyPhone 12:00
Lily Kadien
Rabbit Bob
Lily2 Lily3
Lady 13011112222

Micheal Blues.this. name.is...

Favorites ‘ Recents

MyPhone 12:00
Lily Kadien

Rabbit

Kontaktsuche

MyPhone

3 result(s) for "Li"
Lily

Lily3

Favorites Recents

Suchergebnisse
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Telefon Menii

Favoriten

MyPhone 12:00

Lily Kadien

Rabbit Bob

Lily2 13011112222

Lily3 Micheal

Blues Micheal2

Favorites Recents ‘ Contacts ‘

Sobald ein Kontakt als Favorit gespeichert wurde, wird er in die Favoritenliste Ubertragen. Um die
Favoritenliste zu 6ffnen , klicken Sie auf die Schaltflache "Favoriten" in der Menuleiste.

Lily
10004_0

Wechselt zwischen
den hinterlegten

1L Telefonnummern
des Kontakts

O

\\ Kontakt anrufen
@ Kontakt aus
Favoritenliste entfernen

Zurlck zum Hauptmenu
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Sound Mentu

Soundeinstellungen - Menl

Sound Sound

Navigation Volume

Sound Setup File Import Default

Fade - Balance - Delay - Gain Maximum switch-on volume

Subwoofer - Bass Boost Entertainment fading while parking
HPF - LPF - Phase & Confirmation tone
Equalizer O Loud

Source Volume

O  Factory Amplifier HiFi

Sound-Setup-Datei Importieren:

Nachdem Sie die Audioeinstellungsdatei von flex.dynavin.com heruntergeladen haben, kopieren Sie die Datei
auf das Hauptverzeichnis Ihres USB-Sticks ab und stecken Sie ihn in den "MDI&CP" Port des DYNAVIN-Systems.
Klicken Sie dann auf die unten angegebene Schaltflache, um die heruntergeladene Datei zu importieren.

Fade - Balance - Delay - Gain:
In diesem Menu kénnen Sie Einstellungen fur die Verzogerungskorrektur und das akustische Zentrum
vornehmen. Eine ausfuhrlichere Erlauterung finden Sie auf Seite 21.

Subwoofer - Bass Boost:
In diesem Menl kénnen Sie Einstellungen flr Subwoofer und Bass vornehmen. Eine nahere Erlauterung finden
Sie auf Seite 22.

HPF - LPF Phase:

In diesem Menu kénnen Sie Grenzfrequenzen fur lhre Lautsprecher definieren. Dadurch wird sichergestellt, dass
die Lautsprechersignale fur jeden Bereich verzerrungsfrei wiedergegeben werden. Eine Erklarung finden Sie auf
Seite 22.

Equalizer:

In diesem Menu haben Sie die Moglichkeit, einzelne Frequenzbereiche abzustimmen.

Hierfur steht ein 5-Band-Equalizer zur Verfligung . Speichern Sie Ihre Einstellungen Uber das Symbol "Benutzer".
Eine ausfuhrlichere Erlauterung finden Sie auf Seite 23.

Quell-Volume:
In diesemn MenU kdnnen Sie die Lautstarke fur jede der verschiedenen Medienquellen (z.B. Radio, USB)
anpassen. Eine ausfuhrlichere Erlduterung finden Sie auf Seite 23.

Navigationsvolumen:
Verwenden Sie den Fader, um die Lautstarke der Navigationsansagen anzupassen.
Sie kénnen dies zusatzlich Uber den rechten Knopf tun, jedoch nur wahrend einer Ansage.

Maximale Einschaltlautstarke:
Zum Einstellen der Lautstarke welche beim Einschalten des Radios gewunscht ist.

Tonabsenkung wahrend des Parkens:
Um die Multimedia Lautstarke beim Einparken auf die gewulnschte Lautstarke einzustellen.

Bestatigungston:
Stellen Sie die Lautstarke der Tastentdne ein. Aktivieren Sie das Feld mit einem Hakchen. Drucken Sie dann auf
den Fader rechts und ziehen Sie sie auf das gewinschte Volumen.

Warnton (Variieren nach Fahrzeug)
Diese Option gilt speziell fur den BMW E9X und E8X. Wenn Sie diese Option auswahlen, kdnnen Sie Warnsignale
horen Uber die Lautsprecher. Der Warnton enthalt Sicherheitsgurterinnerungen und so weiter.

OE DSP AMP (Variieren nach Fahrzeug)

Aktiviert das werkseitige DSP-System , falls vorhanden. Dieser MenUpunkt erscheint nur auf Fahrzeugen, auf
denen moglicherweise ein DSP-Soundsystem installiert ist. Dricken Sie auf den Fader in der rechten Spalte
und ziehen Sie ihn auf die gewlnschte Lautstarke.

Factory Amplifier HiFi:

In einigen Fahrzeugen mit werkseitig installierten Verstarkern kann die Leistungsabgabe unseres Gerats zu
hoch sein. Mit dieser Einstellung kédnnen Sie den Ausgangspegel senken.

Loud:
Verstarkt den Bass und die Hohen, um einen Verstarkungseffekt zu erzielen. Setzen Sie links neben "Laut" ein
Hakchen , um diese Funktion zu aktivieren.
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Sound Meni

Fade - Balance - Delay - Gain

Ubersicht der Icons

Fade - Balance - Delay

L/F

Ocm

L/R

Ocm

Subwoofer

Delay

In diesem MenU kénnen Sie die Delay-Korrektur der einzelnen Lautsprecher einstellen:
FL = Front left

FR = Front right
RL = Rear left
RR = Rear right

Anpassen des angegebenen Bereichs

Steuerkreuz oder Fader zur Einstellung des akustischen
Zentrums.

Zurlck zum Standardwert

Zurlck zum Standardwert

Zuruck zum Hauptmenu
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Sound Menii

Subwoofer - Bass Boost

Subwoofer - Bass Boo...

Subwoofer Bass Boost

In diesem MenU kdénnen Sie den Subwoofer und Bass Ihres Soundsystems einstellen.

Mit den beiden gezeigten Reglern kénnen Sie den Bass einstellen und wenn ein Subwoofer angeschlossen ist,
kénnen Sie ihn auch durch einfaches Verschieben einstellen.

Sie kénnen den Schieberegler an die gewlnschte Position verschieben, indem Sie nach oben und unten

scrollen. Drlcken Sie dazu den Schieberegler nach unten. Sie erkennen das ausgewahlte Steuerelement, wenn
der blaue Balken rot wird.

HPF - LPF Phase
HPF - LPF - Phase
Front Speakers
Highpass Filter

Rear Speakers

Highpass Filter

Subwoofer

Highpass Filter

In diesem MenU kénnen Sie Grenzfrequenzen fur lhre Lautsprecher definieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die

Lautsprechersignale flr jeden Bereich verzerrungsfrei wiedergegeben werden.
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Sound Meni

Equalizer

Equalizer - All

FC
+12

22 22 22 22
Q |- 22 |+

Pop ‘ [EENI ‘ Rock

In diesem MenU kénnen Sie einen einzelnen Frequenzbereich innerhalb eines bestimmten Bereichs
einstellen. Sie kdnnen dies in sechzehn verschiedenen Frequenzbereichen tun.

Sie kdnnen jedoch auch einige voreingestellte Werte wie Flat, Pop, Classic, Rock auswahlen, oder wenn Sie die
Schaltflache Benutzer auswahlen, kdnnen Sie |hre eigenen personlichen Einstellungen vornehmen.

Halten Sie die Taste "Benutzer" gedrlckt, um lhre persénlichen Einstellungen zu speichern.

»

Sie kdnnen den Schieberegler an die gewulnschte Position bewegen, indem Sie nach oben und unten scrollen.
Drucken Sie dazu den Schieberegler nach unten. Sie wissen, dass das Steuerelement ausgewahlt ist, wenn der
blaue Balken rot wird.

Quell-Volume
Source 12:00

Android Dab/Aux

Hier kdnnen Sie die Lautstarke verschiedener Quellen einstellen. Im Bereich O wird die eingestellte Lautstarke
des Radios verwendet. Im Bereich Uber oder unter O wird es automatisch um diese Stufe angepasst. Passt sich
automatisch um diese Stufe an.

Sie kdnnen den Schieberegler an die gewlUnschte Position bewegen, indem Sie nach oben und unten scrollen.
Drlcken Sie dazu den Schieberegler nach unten. Sie wissen, dass das Steuerelement ausgewahlt ist, wenn der
blaue Balken rot wird.
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Navigation

Navigationssoftware

Alle Funktionen und Optionen der Navigationssoftware entnehmen Sie bitte dem Handbuch der Navigationssoftware.

Medienquelle dndern

SOURCE

12:00 Al O

U
Island of Nowhere
The Hills

The new Sounds
114

BT Audio

AUX

00:04:46

44|

Previous Next

Press “BT Audio” on the top left to change the media source.

Ein Dropdown-Menii wird angezeigt:

Aktive Quelle = rot hervorgehoben (im obigen Beispiel BT Audio)

Ausgegraute Quelle = Quelle nicht angeschlossen (z. B. "USB" im Bild oben rechts)

Rot markierte Quelle = Quelle verbunden und bereit fur die Wiedergabe Wahlen Sie die gewlnschte

Wiedergabequelle im Dropdown-Menu aus.

24



BT Audio

Medieniibersicht - Aktueller Titel

BT Audio 12:00 Al 9

Island of Nowhere

l The Hills

The new Sounds
114

00:00: 00 (e 00:04:46

|4« 44|

Previous Next

Das Bild zeigt das Bluetooth-Musik-Streaming-Menu.

> Musik abspielen

| | Musik pausieren

ppl Nachster Song

|44 Vorheriger Song
Medienquelle andern

‘:) Zurtick zum Hauptmend

Wahlen Sie die gewlinschte Wiedergabequelle im Dropdown-Menu aus.
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UsB

Medieniibersicht - Aktueller Titel

12:00 Al 9

Island of Nowhere
il The Hills

The new Sounds
114

00:02:58

‘ l4¢ n

Previous Pause Shuffle

Das Bild zeigt das USB-Menu (die MenUs sind in der Struktur identisch ).

Bibliothek 6ffnen

Alle wiederholen

Aktuellen Song
wiederholen

B 0w

Ordner wiederholen

A
A

Vorheriger Song

Musik abspielen

Musik pausieren

Nachster Song

Shuffle

Ny=vV

USB Medienquelle andern

Zurick zum HauptmenU

U
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UsB

E Bibliothek

=
(2]
o)

am Q O

v

e

r-\@

‘ Picture Folder Now Playing

Das obige Bild zeigt die BibliotheksUbersicht, in der alle Dateinamen in dieser Quelle angezeigt werden.

Sobald Sie in die BibliotheksUbersicht wechseln, werden Ihnen alle Dateien auf der ausgewahlten
Wiedergabequelle angezeigt. Wechseln Sie in die jeweilige Kategorie, um z.B. nur Musik, nur Videos oder nur
Bilder anzuzeigen.

Musikmenu 6ffnen
Videos ansehen

Bilder ansehen

Ordnerubersicht des
Speichermediums

Aktuellen Song ansehen
Suchen
Medienquelle andern

Zuruck zum Hauptmenu

UHQ@iTIBB\::
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am Q O

B & o

Artists

Das obige Bild zeigt die SongUbersicht, in der alle Musikdateien in dieser Quelle angezeigt werden.

Sobald Sie das MenU "Songs" ausgewahlt haben, kdnnen Sie nach Alben, Interpreten oder Titeln sortieren,
indem Sie auf das entsprechende Symbol klicken. Tippen Sie auf den gewulnschten Titel, um ihn abzuspielen.

Alben Ubersicht

Kunstler Ubersicht

Songs Ubersicht

Gehen Sie einen Schritt
zurlck in der
Bibliotheksubersicht

Aktuellen Song anzeigen

Suchen

Medienquelle andern

Zurlck zum Hauptmenu

UHLC ® 5 0
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UsB

Alben

<
7]
@

uss
Test.0

Test_1

Test 0

Test_t

Test 2 Test 2

Test 3 Test 3

Test 4 Test 4

SEEEEE

2

lbums. Artists s up Now Playing

Die Bilder zeigen links eine geschlossene Ordnerstruktur und rechts eine offene Ordnerstruktur.

Scrollen Sie entweder mit den Pfeiltasten oder mit dem Finger zum gewUlnschten Album. Nachdem Sie ein
Album ausgewahlt haben, werden Ihnen alle Titel angezeigt, die sich in diesem Album befinden.

Tippen Sie auf den gewulnschten Titel , um ihn wiederzugeben.
' Artisten

Test 0 Test 0

Test_1 Test_1
Test 2 Test 2
Test3

Test 3

Test 4

P s o

Atists. 5. up Now Playing

Test 4

P s o

Atists.

Die Bilder zeigen links eine geschlossene Ordnerstruktur und rechts eine offene Ordnerstruktur.

Scrollen Sie entweder mit den Pfeiltasten oder mit Ihrem Finger zum gewinschten Kinstler. Nachdem ein
Kunstler ausgewahlt wurde, werden Ihnen alle Tracks des Klnstlers angezeigt.

Tippen Sie auf den gewulnschten Titel , um ihn wiederzugeben.

@ Wird jetzt gespielt

12.00 Al D

Island of Nowhere
T The Hills

The new Sounds
1114

4«

Durch Drucken auf die “ Aktueller Titel " Schaltflache gelangen Sie zurlck in die Hauptubersicht.
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am Q O

picture1

picture5 picture6

ig! )

Music Video Picture Now Playing

Tippen Sie auf ein Bild, um es in einem gréBeren Format anzuzeigen. Hier kdnnen Sie auch ein Image als
Startup-Image speichern (Boot-Logo). Dieses Bild wird dann angezeigt, wenn Sie das Gerat starten.

Save as bootlogo Normal

|

o p—
Save as bootlogo Normal
P I—

Als Startabbild speichern Zur Standardansicht wechseln Zur Vollbildansicht wechseln
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am Q O

v

r-\@

Picture Folder Now Playing

Wenn die Ubersicht "Video" ausgewahlt ist, sehen Sie alle Videos, die sich auf der Wiedergabequelle befinden.

Scrollen Sie entweder mit den Pfeiltasten oder dem Finger zum gewUlnschten Video und tippen Sie auf den
Titel, um es abzuspielen.

Waéhrend der Wiedergabe des Videos stehen Ihnen die folgenden Sc haltflaichen zur Verfiigung:

video.mp4 video.mp4

00:04:46

" — Bibliothek 6ffnen (2 2 Next

‘l ', Alle wiederholen :Zt Shuffle

— Aktuelles Video > B ;

1= wiederholen Weitere Funktionen

ﬁ Ordner wiederholen . Stop

I<< Vorhergehend }} Schneller Vorlauf

| ;

’ Play ar Ansehen / Abspielen
I I Musik pausieren
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UsB

ri Ordner

UsB am Q O
R \ussDIsk

Dynlog

Android

picture_1.jpg

v

picture_2.jpg

) ) ©)

Picture Now Playing

Die Ordnerubersicht zeigt das komplette Verzeichnis der Wiedergabequelle alphabetisch dargestellt.

Uber die Suchfunktion kénnen Sie schnell auf die gesuchte Datei zugreifen . Dricken Sie " @ ", um die
Tastatur auszublenden.

uUsB Aam @ O
i Adroifi

Android_2

USBD

IZ] Andy_1.jpg
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Z-Link (Auto-Smartphone verbidung)

Wireless Apple CarPlay

Zlink
CarPlay/Android Auto

Please connect your phone to this
device with USB or Bluetooth

Bevor Sie Apple CarPlay drahtlos nutzen, schalten Sie die BT-Funktion auf lhrem Smartphone ein Verbinden
Sie Ihr Smartphone Uber Bluetooth mit dem Dynavin-Gerat (Bedienung siehe Seite 16).

Nach erfolgreicher Kopplung greift das Gerat automatisch auf das Apple CarPlay-Menu zu. Dann kdnnen Sie
das Smartphone Uber die Dynavin-Einheit steuern.

Android Auto

Verbinden Sie Ihr Smartphone Uber USB mit dem Dynavin-Gerat und klicken Sie im Hauptmenu auf das
Symbol "Z-Link", um auf das Android Auto-MenU zuzugreifen.

Wireless Mirroring

Sie konnen den Bildschirm Ihres Smartphones auf dem Bildschirm des Dynavin mit der Wireless
Mirroring-Funktion anzeigen.

Wireless Mirroring

Zlink
CarPlay/Android Auto}

Klicken Sie im HauptmenuU auf "Z-Link" und klicken Sie auf das Symbol ”" im Menu CarPlay / Android Auto,
um auf das Menu Wireless Mirroring zuzugreifen. Wahlen Sie dann Ihren Smartphone-Typ aus.
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Z-Link (Auto-Smartphone verbidung)

Fiir iPhone-Benutzer fiihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

Schritt 1: Schalten Sie den Hotspot auf Ihrem iPhone ein.

Schritt 2: Klicken Sie auf die Schaltflache " B _, "aufder Dynavin-Einheit. Das Gerat springt zum
WLAN-MenU. Suchen Sie den Hotspot Ihres Telefons im WLAN-MenU und stellen Sie eine Verbindung her.

Schritt 3: Klicken Sie auf Ihrem iPhone auf "Screen Mirroring" und wahlen Sie "Z-Mirror".

Flir Android-Smartphone-Nutzer filhren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

Please set up on your phone Please set up on your phone

Schritt 1: Verwenden Sie Ihr Android-Smartphone , um den QR-Code im MenU zu scannen, um die erforderliche
App herunterzuladen.
Schritt 2: Koppeln Sie Ihr Smartphone Uber Bluetooth mit dem Dynavin-Gerat (Bedienung siehe Seite 16) und

schalten Sie den Hotspot Ihres Telefons auf Inrem Android-Telefon ein. Klicken Sie auf die Schaltflache ”m "
am Gerat, um fortzufahren.

Schritt 3 : Klicken Sie auf die Schaltflache "

4

B "am Gerat. Das Gerat springt zum WLAN-MenuU.

Suchen Sie den Hotspot Ihres Telefons im WLAN-MenU und stellen Sie eine Verbindung her.

Schritt 4 : Klicken Sie auf die Schaltflache "Start Screen Projection" auf Ihrem Android-Telefon.
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Z-Link (Auto-Smartphone verbidung)

Wired Mirroring

Wireless Mirroring Wired Mirroring

Klicken Sie auf die Schaltflache " [
Mirroring zuzugreifen .

Flr iPhone-Benutzer, verbinden Sie lhr iPhone iiber USB mit dem Dyna vin-Gerit . Die folgende Meldung
wird auf lhrem Telefon angezeigt, klicken Sie auf "Vertrauen", um die Spiegelung zu starten.

Please set up on your phone

Schritt 1: Verwenden Sie Ihr Android-Smartphone , um den QR-Code im MenU zu scannen, um die erforderli-
che App herunterzuladen.

Schritt 2: Verbinden Sie |hr Android-Telefon Gber USB mit dem Dynavin-Gerat . Und koppeln Sie Ihr
Android-Handy Uber Bluetooth mit dem Dynavin-Gerat (Bedienung siehe Seite 16).

Schritt 3: Klicken Sie auf die Schaltflache " Bildschirmprojektion starten" auf Ihrem Android-Telefon.
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Apps Menlu

Apps Menii

Apps

"eoeso W

GoogleMaps Spotify Waze YouTube

[

Deinstallieren Sie Apps

Uninstall "YouTube'?

Uninstal

Cancel

Langes Drlcken der App wird mit dem Symbol " E "angezeigt.
Klicken Sie auf das Symbol " E " um zum Fenster der endgultigen Bestatigung der Deinstallation zu

gelangen.

Verschieben Sie Apps in das Hauptmenii

Drucken Sie lange auf das App-Symbol und ziehen Sie es aus dem Apps-Fenster. Dieses App-Symbol wird an
die letzte Position in das Hauptmenu , nachdem Sie Ihren Finger losgelassen haben.

Wenn Sie das App-Symbol an eine andere Position verschieben mussen, lassen Sie lhren Finger los, wenn sich
das App-Symbol mit dem Symbol gewlnschter Standort.
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Datei Menii

Menii "Datei "

= Home >

Internal shared storage
Available 12.07 GB
Total space 12.12 GB

USB Drive
Available 12.07 GB
Total space 12.12 GB

Internal sha... >

Alarms
Android
DCIM
Download
Movies

mtklog

Neuen Ordner erstellen

Dateien durchsuchen

PN

Weitere Optionen (Datei
oder Ordner auswahlen,

°e Dateien ausblenden
und Sortieren)
) Zuruck zum Hauptmenu

37



Datei Menii

Datei Gbertragen

Sie kdnnen Dateien von einem USB-Laufwerk in den internen freigegebenen Speicher kopieren oder
Ubertragen. Drucken Sie lange aufden Dateinamen vom USB-Laufwerk und Sie sehen die Optionen
"Kopieren" und "Ausschneiden" (Wenn Sie eine Datei deaktivieren mussen, kénnen Sie Klicken Sie erneut auf
den Dateinamen oder klicken Sie auf die Schaltflache " D ").

Nachdem Sie auf das Symbol "Kopieren" oder "Ausschneiden" getippt haben, rufen Sie das Men( "Interner
freigegeben er Speicher" auf und klicken Sie auf das Symbol "Einfligen", das Die ausgewahlte Datei wird im
internen freigegebenen Speicher angezeigt.

| intemal sha... |

Alams Alams

Android Android
DCIM DCIM

Download Download

|}
]
|}
|
|}

Movies Movies

L

miklog miklog

Kopieren

Ausschneiden

Weitere Optionen (Datei

1 Selected oder Ordner auswahlen,
4 Dateien ausblenden und

Sortieren)
EinfUgen

Datei bearbeiten

Drucken Sie lange auf den Dateinamen vom internen freigegebenen Speicher / USB-Laufwerk, nachdem Sie
auf die Schaltflache " ¢ o o " geklickt haben, konnen Sie die Datei I6schen, die Datei umbenennen oder
Dateidetails anzeigen .

1 Selected
4

Alarms Delete
Rename

Android
Details

DCIM

Download

Movies

mtklog
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Fahrzeug (Variieren nach Fahrzeug)

Die originalen Fahrzeugeinstellungen bleiben bei eingebautem DYNAVIN Radio erhalten (Funktionen variieren
je nach Fahrzeug).

Vehicle seftings Veticle seftings

Esc system: Activated

‘@ Opening and closing

Tyres Multifunction display

Q- Light

Time and date
A" Driver assistance T Units
Parking and manoeuvring Service

Mirrors and wipers Factory settings

Die Dynavin-Einheit bietet die Moglichkeit, die Fahrzeuginformationen anzuzeigen. Die angezeigten Informa-
tionen variieren von Fahrzeug zu Fahrzeug. Der Dynavin hat eine begrenzte Fahigkeit, Fahrzeuginformationen
zu lesen. Fahrzeuginformationen kdnnen vor dem Einbau des Gerats nicht angegeben oder garantiert werden.
12:00
7 Since start
100 km ©60 km/h

1:05h @ 5.1 1/100km

& 30km A

B

Firmware Update

Im Menu Info kdnnen Sie die Systeminformationen des Dynavin einsehen und die Schaltflache zum
Aktualisieren der Firmware finden.

Series Number: 190507

Platform: Dynavin 8 Premium

MCU Version: 1.0.9.01A

CAN Version: can.mgb.h - 1.0.8.03
TP:7.10X

0S Version: 2022-11-25 U2.1

Internal HDD: 43.75 GB of 288.0 GB used
UUID: 55891Z8SAUS89SWW #

"4 Update Now

Vor der Installation:

Sie mussen die Firmware nur aktualisieren, wenn Ihr Dynavin nicht normal funktioniert oder wenn Sie explizit
auf der Dynavin-Homepage oder von einem Dynavin-Distributor dazu aufgefordert werden.

Jedes Update wird auf eigene Gefahr installiert. Dynavin ist nicht verantwortlich fur Fehler, die wahrend des
Updates auftreten kdnnen, die zu einer Fehlfunktion des Gerats fuhren. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie
wahrend einer Firmware-Installation das Gerat standig mit Strom versorgen und es keinen Stromausfall oder
andere Spannungsschwankungen gibt. Dies kann den Aktualisierungsvorgang beeintrachtigen und das Gerat
unbrauchbar machen.

Verwenden Sie nur USB-Stick, die zu 100% fehlerfrei sind. Wenn Sie eine defekte USB-Stick verwenden, ist es
maoglich, dass die Update kann nicht installiert werden oder das Update beschadigt Ihr Gerat.

Verwenden Sie nur Firmware-Updates fur Ihren Dynavin, die von Dynavin genehmigt wurden und auf der
Dynavin-Website zu finden sind. Besuchen Sie flex.dynavin.com fur verfUgbare Updates und um festzustellen,
ob Ihr Dynavin ein Update benétigt.
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Firmware Update

Folgen Sie auf der Dynavin-Homepage den Anweisungen zum Herunterladen der Firmware.

Laden Sie die verfugbare Update-Firmware fur Ihren Dynavin auf ein USB 2.0-Laufwerk herunter. (Dieses
Laufwerk muss formatiert sein in FAT32. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie mit einem leeren USB-Laufwerk
beginnen.)

Sie mussen die Dateien extrahieren und einzeln im Stammverzeichnis des USB-Laufwerks ablegen (nicht in
einem Ordner).

SchlieBen Sie das USB-Laufwerk an das USB-MEDIA-Verlangerungskabel an.

Klicken Sie auf die Schaltflache Jetzt aktualisieren: "

Wenn sich keine Update-Software auf dem USB-Laufwerk befindet oder Sie die Dateien nicht zuerst extrahiert
haben, bevor Sie sie auf das USB-Laufwerk, erhalten Sie eine Nachricht wie unten abgebildet.

A No upgrading file found, please down from

Erst wenn das System die richtigen Dateien auf der Karte findet, beginnt der Aktualisierungsvorgang.

Please do NOT turn the engine off while the firmware is
updating.

OK

Sobald die Systemupdate-Software erkannt wird, wird das kleine Licht in der oberen linken Ecke der
Schaltflache "Jetzt aktualisieren" grin. Sobald die Taste gedrUlckt wird, beginnt der Dynavin mit dem
Herunterladen der Firmware (entfernen Sie das USB-Laufwerk nicht). Sobald der Download abgeschlossen ist,
wird das Gerat neu gestartet und installiert das Update automatisch. Es ist moglich, dass Sie fur kurze Zeit
einen schwarzen Bildschirm sehen. Der gesamte Vorgang dauert ca. 3-5 Minuten. Sie kdnnen das USB-Laufw-
erk entfernen , nachdem der Download abgeschlossen ist und der Dynavin vollstandig hochgefahren ist .
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System Reset

System Reset

Restart

Reset All Settings

Neu starten

Das Gerat wird nach der Auswahl neugestartet.

Alle Einstellungen zuricksetzen
Es setzt alle Einstellungsoptionen auf ihre Standardwerte zurtick, die Verwendung dieser Funktion stellt das System

nicht wieder her und entfernt keine lhrer installierten Apps.

GPS Test

Diese Funktion dient zur Erkennung des GPS-Signals, wenn die GPS-Antenne angeschlossen ist.

GNSS Status = Standortstatus
Accuracy = Positionsgenauigkeit

In View = Gesuchte GPS Signale

In Use = Verbundene GPS Signale

Map updates

Weitere Informationen finden Sie im MenU "Kartenaktualisierungen" fir DYNAVIN-Tipps.
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Fehlerbehebung

Das Gerat friert wahrend eines Firmware-Updates (oder der Aktivierung eines Upgrades ) ein:

Es gibt keinen Grund zur Panik. Wenn Sie sicher sind, dass die Dateien ordnungsgemaf auf dem USB-Laufwerk
vorhanden sind, drlicken Sie weiterhin die Taste RST-Taste, bis Sie den Startbildschirm des Gerats sehen.

Das Gerat startet nun direkt vom USB-Laufwerk mit den Update-Dateien.
Sollte das Update erneut fehlschlagen, Uberprufen Sie bitte die Dateien auf dem USB-Stick. Kontaktieren Sie
uns, wenn sie weitere Hilfe bendétigen.

Radioempfang sehr schlecht:
Wenn Sie das Gefuhl haben, dass der Radioempfang schwach ist, Uberprifen Sie die Funkantennenverbindung.

Ford: Nach SWC-Upgrade funktionieren meine Lenkradknépfe nicht:

Bei Ford-Modellen muUssen die Lenkradtasten analog angelernt werden. Gehen Sie dazu zu den Einstellungen
"System" und wahlen Sie das Symbol "Lenkrad unterrichten ":

Drucken Sie die gewlnschte Funktion auf dem Display des Radios (z.B. Musik lauter).

Drlcken Sie dann die Taste am Lenkrad , der diese Funktion (Musik lauter) zugewiesen werden soll. FiUhren Sie
die Schritte fur alle Funktionen aus.

Freisprecheinrichtung: Mein Mikrofon kann mich nicht héren:

Stellen Sie sicher, dass das mitgelieferte Mikrofon ordnungsgeman angeschlossen ist und dass der Anschlusss-
tecker nicht wackelt. Wenn die Stecker richtig angeschlossen sind und das Mikrofon Ihre Stimme immer noch
nicht aufnimmt, wenden Sie sich bitte an unseren Support unter https://support.dynavin.com/technical.

Freisprechen: Die andere Partei hért mich sehr schlecht und/oder mit Stérgerauschen:

Gerausche entstehen beispielsweise, wenn das Mikrofon an der Windschutzscheibe montiert ist. Dies sollte
vermieden werden. Andernfalls nimmt das Mikrofon Vibrationen von der Windschutzscheibe auf.

Wenn das Mikrofon an der A-Saule oder direkt an der Deckenleuchte befestigt ist, kdnnen Sie versuchen, die
Mikrofonverstarkung Uber die Einstellungen im MenU "Telefon" zu erhéhen.

Sollte auch dies nicht zu einem zufriedenstellenden Ergebnis flhren, wenden Sie sich bitte an unseren Support
unter https://support.dynavin.com/technical.

Mein Smartphone kann nicht mehr mit dem Gerit gekoppelt werden:

Setzen Sie die Bluetooth-Einstellungen am Gerat zurlck und entfernen Sie den Dynavin aus der
Bluetooth-Liste Ihres Smartphones. Starten Sie Dynavin neu und starten Sie Ihr Telefon neu. Koppeln Sie das
Smartphone dann erneut.

Um die Bluetooth-Einstellungen auf dem Gerat zurlckzusetzen, gehen Sie zum MenU "Telefon" und drucken
Sie die Einstellungen unten rechts in der Menuleiste. Scrollen Sie zum Element Bluetooth zurtcksetzen, und
drUcken Sie darauf. Sie kdnnen bestatigen, dass alle Bluetooth-Einstellungen zurlckgesetzt wurden , wenn Sie
unter der "Telefonliste" keine gekoppelten Smartphones sehen.

Wenn dieses Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an unseren Support unter
https://support.dynavin.com/technical.
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Urheberrechte

Die Bluetooth-Wortmarke und -Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG Inc. Andere Marken und Handel-
saufmachungen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentimer.

QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in Japan und anderen Landern. QR
Code Generating Program Copyright © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED. Alle Rechte vorbehalten. Alle
anderen in diesem Dokument verwendeten Software- oder Produktnamen sind Marken oder eingetragene
Marken der jeweiligen Unternehmen, von denen sie entwickelt wurden. Alle Formulare, deren
Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt werden, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fur die zu
ihrem Eigentum gehdérenden Programme.

Die DynavinStereo GmbH Ubernimmt keine Haftung fur Anderungen und Druckfehler innerhalb dieser
Bedienungsanleitung .

Entsorgung von Altgeraten:

Nur fur die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen.
—

Dieses Symbol auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitunterlagen bedeutet, dass gebrauchte
Elektro- und Elektronikprodukte nicht mit dem allgemeinen Hausmull entsorgt werden durfen. Bitte bringen
Sie alte Produkte zur Aufbereitung, Aufarbeitung oder Verwertung gemaf den gesetzlichen Vorgaben zu den
entsprechenden Sammelstellen .

Durch die sachgerechte Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Ressourcen zu schonen und
mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Fur weitere Informationen zu Sammlung und Recycling wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Entsorgungs-
dienstleister. Nach staatlichen Vorschriften kdnnen BuBgelder fur die unsachgemaBe Entsorgung dieser
Abfalle verhangt werden.
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Dynavin GmbH
Siemensstr. 7
76316 Malsch

Germany

© 2022 Dynavin GmbH
Alle Rechte vorbehalten.
Nachdruck und Reproduktion, auch auszugsweise, ist verboten.

Die Merkmale der Produkte sind zum Zeitpunkt der Erstellung des Druckproduktes korrekt. Alle

Displaydarstellungen sind simuliert. Die Farbe der Produkte kann abweichen. Fur eventuelle Satzfehler
Ubernehmen wir keine Haftung. Anderungen bleiben vorbehalten.
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